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Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 15 stycznia 2009 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Bayerischer Verwaltungsgerichtshof —

Niemcy) — M-K Europa GmbH & Co. KG przeciwko Stadt
Regensburg

(Sprawa C-383/07) ()

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Rozporzgdzenie (WE) nr 258/97 — Artykul 1 ust. 1-3 —
Nowa zywno$¢ i nowe skladniki Zywnosci)

(2009/C 55/03)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: M-K Europa GmbH & Co. KG
Strona pozwana: Stadt Regensburg

Przy udziale: Landesanwaltschaft Bayern

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Bayerischer Verwaltungsgerichtshof — Wykladnia art. 1 ust. 2
lit. d) i e) i ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 258/97 z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczacego
nowej zywnosci i nowych skladnikéw zywnosci (Dz.U. L 43,
s. 1) — Nowy charakter zywnosci wprowadzonej do obrotu na
ograniczony obszar geograficzny Wspodlnoty (San Marino) na
krétko przed wejsciem w zycie rozporzadzenia, jesli Zywnosé
jest otrzymywana ze skladnikéw, ktérych stopien wykorzystania
do spozycia przez ludzi jest kwestionowany lub moze zostaé
wykazany wylacznie przez panstwo trzecie (Japonig) —
Obowiazek poddania zywnosci kontroli

Sentencja

1) Przywdz produktu spozywczego do San Marino przed wejsciem
w Zycie rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 258/97 z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczgcego nowej
zywnosci i nowych skladnikow Zywnosci nie stanowi okolicznosci
majqcej znaczenie przy dokonywaniu oceny, czy produkt ten spetnia
przestanke  dotyczgcg wykorzystania w  znacznym  stopniu  we
Wspdlnocie do spozycia przez ludzi w rozumieniu art. 1 ust. 2
wspomnianego rozporzgdzenia.

N
—

Fakt, iz kazdy ze skladnikow produktu spozywczego rozpatrywany
odrebnie spetnia przestankg przewidziang w art. 1 ust. 2 rozporzg-
dzenia nr 258/97 lub jest bezpieczny dla zdrowia, nie moze byé
uznany za wystarczajgcy, by wylgczy¢ zastosowanie tego rozporzg-
dzenia do wyprodukowanego produktu spozywczego. Aby stwierdzié,
czy ten produkt spozywczy powinien zostac uznany za nowg
zywno$¢ w rozumieniu rozporzgdzenia nr 258/97, wlasciwy organ
krajowy powinien podjgl rozstrzygniecie w kazdym indywidualnym
przypadku, majgc na wzgledzie wszystkie cechy charakterystyczne
produktu spozywczego, jak réwniez proces wytwirczy.

3) Fakt, iz wszystkie wodorosty, ktére wchodzg w sklad produktu
spozywczego, w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. d) rozporzgdzenia

nr 258/97, spelniajg przestanke dotyczgcg  wykorzystania
w znacznym stopniu we Wspdlnocie Europejskiej do spozycia przez
ludzi w rozumieniu art. 1 ust. 2 tego rozporzgdzenia, nie jest
wystarczajgcy, by wylgczyé zastosowanie omawianego rozporzg-
dzenia do wspomnianego produktu.

4) Doswiadczenie w zakresie bezpieczeristwa produktu spozywczego
nabyte wylgcznie poza Europg nie jest wystarczajgce, by stwierdzié,
ze ten produkt nalezy do kategorii produktéw spozywczych,
,0 ktrych juz wiadomo, ze sg bezpieczne dla zdrowia”
w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. e) rozporzgdzenia nr 258/97.

5) Na przedsiebiorcy nie spoczywa obowigzek wszczecia procedury
ustanowionej w art. 13 rozporzgdzenia nr 258/97.

(") Dz.U. C 283 z 24.11.2007.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 15 stycznia

2009 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

cjalnym zlozony przez Oberster Patent- und Markensenat

— Austria) — Silberquelle GmbH przeciwko Maselli
Strickmode GmbH

(Sprawa C-495/07) ()

(Znaki towarowe — Dyrektywa 89/104/EWG — Artykuly 10

i 12 — Wygasnigcie — Pojecie rzeczywistego uzywania znaku

towarowego — Umieszczenie znaku towarowego na przedmio-

tach promocyjnych — Nieodplatne oferowanie takich przed-

miotow nabywcom towaréw sprzedawanych przez wlasciciela
znaku towarowego)

(2009/C 55/04)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Oberster Patent- und Markensenat

Strony w postgpowaniu przed sagdem krajowym
Strona skarzgca: Silberquelle GmbH

Strona pozwana: Maselli Strickmode GmbH

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberster Patent- und Markensenat — Wykladnia art. 10 ust. 1
iart. 12 ust. 1 pierwszej dyrektywy Rady z dnia 21 grudnia
1988 r. majacej na celu zblizenie ustawodawstw panstw czlon-
kowskich odnoszacych si¢ do znakéw towarowych (Dz.U.
1989 L 40, s. 1) — Wygasniecie praw wlasciciela znaku towaro-
wego — Pojecie rzeczywistego uzywania znaku towarowego —
Towary (napoje bezalkoholowe) oferowane w charakterze rekla-
moéwki przy sprzedazy innych towaréw (tekstyliow)
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Sentencja

Artykut 10 ust. 1 i art. 12 ust. 1 pierwszej dyrektywy Rady
89/104/EWG z dnia 21 grudnia 1988 1. majgcej na celu zblizenie
ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszgcych si¢ do znakéw towa-
rowych nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze jezeli wlasciciel znaku
towarowego umieszcza ten znak na przedmiotach oferowanych przezeri
nieodptatnie nabywcom jego towardw, to znak ten nie jest rzeczywiscie
uzywany w odniesieniu do klasy towaréw, do ktdrej nalezg wspomniane
przedmioty.

() Dz.U. C 22 z 26.1.2008.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 15 stycznia 2009 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zozony przez Naczelny Sad Administracyjny —
Rzeczpospolita Polska) — K-1 sp. z o.0. przeciwko
Dyrektorowi Izby Skarbowej w Bydgoszczy

(Sprawa C-502/07) ()

(Podatek VAT — Nieprawidlowosci w deklaracji podatnika —
Dodatkowe zobowigzanie podatkowe)

(2009/C 55/05)

Jezyk postgpowania: polski

Sad krajowy

Naczelny Sad Administracyjny

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: K-1 sp. z o.0.

Strona pozwana: Dyrektor Izby Skarbowej w Bydgoszczy

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Naczelny Sad Administracyjny (Polska) — Wykladnia art. 2
akapity pierwszy 1 drugi pierwszej dyrektywy Rady
67/227/EWG z dnia 11 kwietnia 1967 r. w sprawie harmoni-
zacji ustawodawstw panfstw  czlonkowskich  dotyczacych
podatkéw obrotowych (Dz.U. 71, s. 1301) oraz art. 2, art. 10
ust. 1 lit. a), art. 27 ust. 1 i art. 33 szoéstej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L 145,
s. 1) — Przepisy krajowe przewidujace nalozenie dodatkowego
zobowigzania podatkowego w przypadku stwierdzenia niepra-
widlowosci w deklaracji zlozonej przez podatnika VAT

Sentencja

1) Wspdlny system podatku VAT, w ksztalcie okreslonym w art. 2
akapity pierwszy i drugi pierwszej dyrektywy Rady 67/227/EWG
z dnia 11 kwietnia 1967 1. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
patistw cztonkowskich  dotyczgcych  podatkéw  obrotowych, oraz
woart. 2 i 10 ust. 1 lit. a) i ust. 2 szdstej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw patistw cztonkowskich w odniesieniu do podatkéw
obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujed-
nolicona podstawa wymiaru podatku, w brzmieniu zmienionym
dyrektywg Rady 2004/66/WE z dnia 26 kwietnia 2004 ., nie
stoi na przeszkodzie, by patistwo cztonkowskie przewidziato w swym
ustawodawstwie sankcje administracyjng, ktéra moze by¢ nakladana
na podatnikow podatku od wartosci dodanej, takg jak ,dodatkowe
zobowigzanie podatkowe” przewidziane w art. 109 ust. 5 i 6
ustawy z dnia 11 marca 2004 1. o podatku od towaréw i ustug.

>

Przepisy, takie jak zawarte w art. 109 ust. 5 i 6 ustawy z dnia
11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ushug, nie stanowig
Lspegjalnych Srodkéw stanowigeych odstgpstwo”, majgcych na celu
zapobieganie  niektorym  rodzajom oszustw podatkowych Ilub
unikaniu opodatkowania w rozumieniu art. 27 ust. 1 szostej dyrek-
tywy 77/388, ze zmianami.

N
~

Artykut 33 szdstej dyrektywy 77/388, ze zmianami, nie stoi na
przeszkodzie utrzymaniu w tocy przepiséw, takich jak zawarte
wart. 109 ust. 5 i 6 ustawy z dnia 11 marca 2004 1. o podatku
od towaréw i ushug.

() Dz.U. C 22 z 26.1.2008.

Wyrok Trybunatu (siddma izba) z dnia 15 stycznia 2009 r.
— Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Wloskiej

(Sprawa C-539/07) ()

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —
Dyrektywa 2002/22/WE — Artykul 26 ust. 3 — Jeden euro-
pejski numer alarmowy — Informacje o miejscu przebywania
osoby wywolujgcej — Udostepnienie wladzom zajmujgcym sig
ratownictwem — Brak transpozycji w wyznaczonym terminie)

(2009/C 55/06)

Jezyk postepowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawiciele:
E. Montaguti i A. Nijenhuis, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Wloska (Przedstawiciele: I. M. Bragu-
glia, pelnomocnik i S. Fiorentino, avvocato dello Stato)



